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Description du récepteur intérieur,4 affichaoe .

Oo Description of the indoor digital receiyo, °* Cigtty

. ?S\vant Arr ié re .

Back ( A ) Ecran
Screen

Couvercle du com
Attimens :

Battery compartment hy

Crochet mural© Wall hook

(D) Touche de sélection
Selector button (x4) a

(E) Touche de validation
Activation button

(F) Base rétractable
Retractable base

o e G ) Touche de la base retractable

Retractable base release bution



Mise €n march .
Turni e du récepteur

? _ S o n t h e r e c e v e r

Q @Ouvr i r le compartimenta piles
Open the battery compartment

Insérer les piles dans
8 lecompartiment

Insert the batteries in
the compartment
2 piles AA de 1,5 V comprises)
2 (AA) batteries of 1,5 V included)

o e t e s t a y o c h e r c h e u n s i g n a l .

o e ag PES OE b e g i n s t o r e a d

a f s t o r begins searching



T O S y
° ~ Toad \ 7 . ?

Ecran du récepteur ? a e
Receiver screen Pa

( A ) A f f i c h e u r A M / P M Ou 2 4 h
AM/PMdisplay or 24 hour

" e © [ a o s e room temperaanti
0 0 . 0 u ' max Indique la tem Erature minimal

| min OU Maximale imax) *(Mi
button displays the maximum or

n o e Max © __ minimum temperature

? (©) ; ! ?f iche la température de la iscin
© i : splays the temperatureofthe poo

9 AX ore Sen E S E ennent e e n s e
O E S i © * ? a c h e p o u r a l t e r n e rd e °F 3°C

= 3
®) Pye ?fiche le canal

Z-.. splays the channel
f Le canal 1c: &tre impérativement sélectionné, si on n'utilise

qu'un seu! émet teur . The user has to choose the c h a n n e l| when

", he uses only one transmitter.

So =Ind i ca teu r de la charge des piles du récepteur
a © {crm Battery charge indicator of the recelVel

? ? ? ?
® 1] Indicateur de la charge des pilesderen

Battery charge indicator of the trans
Témoin du cha :

Batterycharging light des piles
?am: Matin |

AM : Ante Merdiem:t p rasemii

% p i : Post Meridiem:
Pleine ?

Ful lcharge Moi t ié Vide
Half charge Empty charge

¢



F .
nctions du récepteur

?ceiver f o n c t i o n s
fonctions

L E {
f* A : ,

n i e y

a h .

a T e omk o b e wo

e R p O ,
o g& S & F

am,
#

@ -m a x

[ e > ) se t C )
@

©

(A) tx Touche permettant d'afficher la température
? maximale ou minimale

Button displays the maximum and
minimum temperature

(B) > Touche de validation des données et
~ d'éclairage

Validation button and to activate the light
?£)c PtTouche d'affichage de la température

en °C ou °F :

Button to alternate between °F and °C
we e e nnn

. i @ Touche de réglage de l'heure
Button to set the time

(E) 4) Touche de sélection de canal
~ Button to select the channel



a e
Pied rétractable du récepteur er
Retractable base of the receiver ?%

sje bouton | @Le pied est maintenant | &)Pourescanane

pour 4 : 2 : s i r le pied déployé. Le récepteur pied, appuyensvt

peut étre sur bouton eter
unsupport vers le hat

Press the release button The baseis nowreleased Tocoseben
to lower the base and the receivercan the buttona

downward baseupustand up ona table



Eclairage de l'écran
Activating the light

Ser t ree ann g[ ~
T 2 2 Y « | |

? ? 7 4 82 v e v e m n e n e7Scnqnenaneenrie ? 0

: ae i en ing :
: LeTE i i H5 E Y Bre i f
: . 5

: Se z
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5

e de validation des don nées pou r éclairer ?écran
Appuyer sur t a i cnidation button to activate the light



Réglage de l'heure .
Setting the time

00.00" 12.007: a0:00" B24.a , Me ~
a , A o y

s n a a n s ou

_ L e

puyer sur la touche@/ppuyer sur la touche, : : 2 Ap @ Valider information,

pourrégler "heure. : de facon répétitive, en appuyantsur la
(Le chiffre sélectionné jusqu?a obtenirla valeur | touche de validation.

commencea clignoter) souhaitée
R E Ea S R E ES

Press the button to | Continue topress the Press the validation
set the time (time button until you have button fo accept the
willflash) reached the desired time| _ time indicated

Répéter ces opérations, pour chaque chiffre / Repeat fo r each digit

Pour passer de l?affichage AM/PM, To alternate between th AM/PM
a 24 heures, appuyezsurlatouche and 24h format, press the
durant 3 secondes time button for 3 seconds



Touch© Bu t ton Pe rme t tan t de passer de °F a °C
o alternate between °F and °C

Touche permettant de passerd° > ° cC a "F APPLET S a g e d e l a between Hesrres aternatge de la Fahrenheit or G G choose e
5.our passer

emper r i ce : en °C, a un affichageen°F et vice-versa.



M a x i m u m - M i n i m u m
M a x i m u m - M i n i m u m

Appuyer sur la touche
Max/Min, pour afficher
les températures maximales
atteintes (Récepteur et
émetteur/thermométre
raccordé), durant les
derniéres 24 heures,

ASAE O A em R N Y C y ome

Press the m a x / m i n -

u t t |
nutton fo display the
temperature achieved

?Nour period

derniéres 24 heures.

a ; v a d
p o p e s :

\

C 4 v . e . . urs

D y

f o .
;

i c
! | c c o

Appuyer sur la touche
Max/Min, pour afficher les
températures minimales
atteintes (Récepteur et
émetteur/thermométre
raccordé), durant les

Wk f l i t f u e p e e r a i e te Fe

Press the max/min
button to display the
minimum
temperature achieved
ina 24-hour period

Appuyez sur la touche de

validation des données,

pour revenir aux
températuresactuelles.

oF ress the validation
but ton to return to
the current
temperature



Description de l?émetteur/thermomeétre extérieur flottant
Description of the multi-purpose outdoor transmitter

(R) Ecran
Screen

avn, ( 8 ) Touche d?éclairage
. Button to activate the light

Touche d'affichage de ia
( € température en °C ou ?F

Button to alternate wei-vee?
*F and °C

Touche de sé lec t ion de cana l
B u t t o n t o select t h e c h a n n e i

© Sonde de température
Sensor

® ) Bague de serrage du
compartiment a piles
Battery compartment
lock ring

© Support pour le cordon
* Cord holder
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Etanchéité d, u thermométre fiTransmitter Assembly ottant

@ Appuyer fermement
sur le couvercle du
t h e r m o m e t r e f l o t t a n t ,

our assurer une
Ponne é tanché i té du
compartimenta piles.

Pressf i rm l y on the clear
cover to create a proper
water seal



Etanchéité du thermomeétre f l o t t a n t
® Transmitter Assembly

@ Vérifier que le joint torique
est bien dans son
logement, autour du
couvercle du compartiment.

a piles,

Make sure the o-r in
?SiN contact ql] a round
with the Clear cover,

3 ) Serrer convenablement
la bague d?étancheite.

ngScrew the lock nl

to secured the clear
cap assembly.



@ Ecran d u t h e r m o m é t r e f l o t t a n t
T r a n s m i t t e r screen

(@) Affichage de la température de
la piscine ou de l?air ambiant
Displays the temperature of
the pool
Témoin de charge des piles
Indicates the charge of the
batteries

© Affichage du canal utilisé
Displays the channel

Mode Veille
-Aprés 15 secondes, l?écran s?éteint afin

d'économiser les piles.
- Le thermometre f lot tant continue a

envoyer les informations de température,
au récepteur d?intérieur, toutes les 5
minutes.

Sleep Mode
- After 15 seconds o f inactivity, the screen

will shut off to save its energy
- The t ransmi t te r continues to t ransm i t

temperature data to the receiver every
5 minutes.

Témoin de charge des piles
Battery charging light
( a n aml c _Pleine Moit ié

Full charge o i e Vide
Ha l f charge Empty charge



vex Touche permettant de passer de °F a °C et vice-versa
"act 2udion to alternate between °F and °C

Appuyer sur cette touche, Press the button to
pour sélectionner le format alternate between °F/°C and
d?affichage de la température choose Fahrenheit or Celsius
en °F ou °C



© La base du the
qu i lui pe rme t

- . ? ied,r m o m e t r e f l o t t a n t es t é q u i p é e d?un pi
d?étre p o s é s u r u n s u p p o r t .

j i t ioningBase M e r g e d i n t o t h e t r a n s m i t t e r f o r a vert ical posi



Appuyer sur le bouton " g e Selectionnerde Appuyer sur la touche de validation
e de sélection de canal. 8 canal souhaite, 8 pouractiver la synchronisation.

Le chiffre du canal 1, 2 ou 3. (L'icéne du canal clignottera)
sélectionné
commence a clignoter.

cacepimuy intérieur

@ Syn o f apteuret un émetteur
Seie:. _ ?anizing the channel

A M E F E E T EN 8 O P Le
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w y o t |

Pav the digi tal receiver

e e sth, apear H S e p b e m n e t a - eRbeougie esp yaactlesrt c l ocscnpiesetue« n b c aISEUM REPITAS(AEADS aPOR  a i l MCS NN Ph ada P R AAR AR E T L G A A A P N I R R T E

"Press the validation button during to
activate the synchronization (The icon
of the channel will flash)

Choose the desired
channel: 1, 2 or3

Press the channel
selection b u t t o n
(channel wi l l f l ash)



Synch ron i se r le récepteur et un émet teur (suite)
Selec t ing a n d synchronizing the channel (continued)
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Emetteur f lo t tan t
For the waterproof transmit ter

@ = A p p u y e r sur le bouton de sélection de © Sélectionner le canal souhaité, 1, 2 ou 3.
canal. Le chif fre du canal sélectionné
c o m m e n c e a clignoter.

Press the channel selection button Choose the desired channel: 1, 2 or 3
(The number of the channel willflash)



Sélectionner et synct i rer r i o ca a ! su i te )
Selecting and s y n t h . . . bse channel (continued)

r e .P U P P R e e W k Ue t A . d e T d A N T A LU E L O T

B S I S t t e * E e e T R E Soe B A O s e e a t

Pour l'érmevtauy etanctie / Por the waterproof transmitter

@ Appuyer pendant 3 secondes sur la touche de Uémetteur enverra un signal a toutes les 5 minutes
sélection de canal, pour synchroniser les
appareils

f a c t a UA PEER ea

Press the channel selection button during Devices are now synchronized. The transmitter
3 seconds to send the signal and thus to will send a signal every 5 minutes
activate the device synchronization
(The icon of the channel willflash)



Option / Option

?

W oLory

C a n a :.
C h a n n e :-

C a n a l
C h a n n e l

Pour synchroniser chaque transmetteut, répétez
Vétape 17 pour chaque transmetteur sur lesdifférents
canaux.

Si plusieurs émetteurs sont raccordés au récepteur, il
_ est possible de les consulter,a l'aide la touche de

sélection de canal. >»)

On passe d?un émetteur a unautre, en appuyant sur
la touche 5 )

La température de l'émetteur s'affiche, aprés
quelques secondes.

- Pour afficher, par défaut, la température d?un
émetteur,sélectionner son canal en appuyant sur la

touche «)) et appuyer ensuite sur la touche de
validation >4<

s i g t a : r e c e i v e r

|

1
?al

|

!

poy e r i Q u e

Cana l
C h a n n e l 1

2
To synchronize each transmitter, repeat step 17for
each transmitter on differentchannels.

Whenyou have more than a transmitter
synchronized to the receiver, it's possible to consult
them with the button +)

Press on the button ) to synchronize the
next transmitter.

After some seconds, the transmitter's temperature
o f the departure displays.

Tof i x the reading to another transmitter, select
the wished transmitter channel by
pressing on the button -))
then on the button 34


